N. 20(111)/2017

EINIXHMH E@OHMEPIAA
THX KYIIPIAKHE AHMOKPATIAX

ITAPAPTHMA ITPQTO
NOMOG®EZXIA - MEPOX Il

ApOpdg 4241 MMapaokevt], 15 Aekepppiov 2017 621

O 1repi TNG Zup@wviag yia Tn Metagopd Karadikwv peradl tng Kumrpiaking Anpokpartiag kai Tng loAapiking
Anpokpartiag Tou Ipdv (KupwTik6g) Nopog Tou 2017 ekdidetan pe dnuoocicuon otnv Emionun E@nuepida Tng
Kutrpiakig Anuokpariag cUp@wva Je 1o ApOpo 52 Tou ZuvTdyHaToq.

2UVOTITIKOG
TiTAOG.

Epunveia.

Kipwaon g
Jupogwviag.
Mivakag.
Mépog |,
Mépog I,
Mépog 1l1.

Ap1Budg 20(11) Tou 2017

NOMOZ NOY KYPQNEI TH XYM®QNIA A TH META®OPA KATAAIKQON METAZY THZ
KYTMPIAKHZ AHMOKPATIAZ KAl THX IZAAMIKHZ AHMOKPATIAZ TOY IPAN

H BouAr Twv AvTITTpOOWTTWVY Ynifel wg akoAoUbwg:

1. O mopwv Népog Ba avagépeTal wg o TePi TNG ZupQwviag yia Tn Metagopd Katadikwy PeTagu
NG Kutrpiakng Anpokpartiag kai TG loAapikng Anuokpariag Tou Ipdv (KupwTtikdg) Nopog Tou 2017.

2. Zrov mapévta NOpo auto, EKTOG £Gv aTTO TO KEIPEVO TTPOKUTITEI GAAN €vvoia —

«Zupoewvia» onuaivel Tn Zupewyvia yia 1N Metagopd Katadikwv petagu tng Kutrplakng Anyokpartiag
Kal TNG loAapuikng Anuokpartiag Tou lpdv, n otoia utreypden otn Asukwoia oTtig 21 NoeuBpiou 2014
amré Tov YTroupyd Aikaioouvng kal Anpociag Tagewg, ek pépoug TG Kutrpiakig Anupokpariag, Kai
TOV OpbGAoOYO Tou YTToupyd AIKaloouvng, €k PEPoug TNG loAapikAg AnuokparTiag Tou [pav.

3. Me Tov mapdévra NOpo KupwveTal N Zup@wvia, TG oTroiag To auBevTIKO Keipevo otnv EAANVIKA
yAwaooa ekTiBetal ato Mépog | Tou lMivaka, 1o auBevtikd Keipevo atnv Mepaikh yAwooa ekTiBeTal 1o
Mépog Il Tou Mivaka kal To auBevTIKO Keipevo oTnv AyyAiki YAwooa ekTiBetal oo Mépog Il Tou Mivaka:

Noceital 611 o€ TTePITITWON BlaPOoPAg HETALU TwV KEIPEVWY Tou livaka, UTTEPIOXUEI TO KEIPEVO TTOU
ekTiBeTan 01O MéPOg Il auTou.
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MINAKAZ
(ApBpo 3)
MEPOZ |

(EANNVIKA yYAwooa)

IYMOQONIA
MA THN META®OPA KATAAIKQN
METAZY
THX KYTNMPIAKHI AHMOKPATIAX
KAI
THX IIAAMIKHIZ AHMOKPATIAZ TOY IPAN

MPOIMIO

H Kumpiakr Anuokparia kal n loAapikr) Angokpartia Tou Ipdv, Tou oTo €87g
Ba avaeépovTal WS «ta JuuPaANOpeva Mépnp, Exoviag LTT' OYn TO SILEPES
CLHPEPOV VA EVELVAUMBE N ATTOTEAECUATIK) CLVEPYATia OTOV TOUEa TG
LETAMOPA KATASIKWY, BACIZOUEVES OTIG APXEG TNG EBVIKNG KLPIAPXIAG Kal TNG
KOIVWVIKAG QTTOKATAOTAONG TWV  KATASIK®WY, E£XOLV OCUPPDVNOE G
AKOAOLOWG:

ApBpo 1
Opiouoi

H gpounveia TV OpwV TTOL XPNOILOTIOIOLYTAl OTNY Tuhgvia avtn,
eivcu WG AKOAOLBWG:

1. «Kpdrog Katadikngy onuaivel To KpATog Ta SIKACTHPIA TOL OTTOIOL EXOLY
emMBAAAel TTOIVE) PLAGKIONG 1) AAAN TTOIVI) OTéENONG EAELOEPIAG EVAVTIOV -
TOL TIPOTTTOL TIOL PTTOPE VA HETAPEPDE 1 £XEl LETAPEPOEI.

2- «(KpdToc ExTEAEONCH oNUaivEl TO KPATOG TO OTTOIO EKTEAE OTO £6Q(OG TOL
TNV amdéeacn GLAGKIONG A ToIVI] OTEPNONG TNG €AeLOEPIAg N OTToIx
£k&iSeTal EVAVTIOV TIPOTTTOL TTOL €ival TTOAITNG TOL.

3- «Kartdadikogn Ba onuaivel TTPOCWIO TO OToIo £XEl KATASIKACOE, HE
SIKQOTIKA amogacn Tou &kdidetal amd Ta SIKACTAPIA EVOG &K TWV
CLUUBAAOUEVV PEPGY, OF QLAAKION 1 OTEENON TNG EAELOEPIAg AOYW
SIATTPAENG eYKANUATOG.

4- (APUOSIEC APXEQH OTTOIOLEATIOTE ATTO Ta CLUPCAAOHEVA Mépn eival
oGUaATA Ta OToia  CLUPEWYVA e TO SIKAIO TOLG CULUMETEXOLY  UE
OTTOIOVEATTOTE TOOTTO OTNV LETAPOPA TV KATASIK®WV.
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ApBpo 2
MeSiov Epapuoyng

OrnoloénmoTe amod Ta ILUPBAANOUEVA Mépn Ba LETAPERE!, TOMPYA LE
TIG SlaTageg TNG cvupwviag auvtng, oto Kpdrtog Extéheonc, AToua Ta oToia
EXOLV  KATASIKACOBE Ot QULACKION &vTOC ToL £6APOLS Tou KEATOLC
Karadikng, via va ekticouv TNV moiv) Toug 1) To LITOAOITIC TNG TTOIVAS TTOL
TOoLG £MPBANONKE.

ApBpo 3
‘Opol yia 1n yerapopd

1- Katadikog pmopei va petagepBei HOvo av auvTpéxouy ol akdAovbol GPOoI:

a). av o katadikog eival TToAITNG Tou Kpdrtoug ExtéAeong
B). av, cbupwva pe Tovg vopouLg Tou Kpdroug Karadikng, n SIKaoTikr
ATTOPACN eival TEAETISIKN KAl SETUELTIKN
Y). Qv n ULTTOAEITTOUEVN TEQIOSOC TNG TTOIVIIC TTOL AVAQEPETAl OTNV
amopaacn eval é UNVEG N TIEPICCOTEPO’
§). av o i6log o katddikog cuLyKaTaTIOETAl OTNY HETAPOPA TOL/TNS, N
aovm nTeital amo Tov VOUILO AvTITROO®mIIO Tou/TNG A atrd éva amod Ta
ouvppfalopeva  pépn AOY® NG QULOKAG 1 SIAVONTIKAG  ToL/TNG
. karactacng”
€). av n mpdén éveka TG orroiag Exel amayyeABei n kaTadikn oLVICTA
adiknua oOPPE®YVA pe TOLG VOPOLS TOL KpdToug EkTéAeoNC
oT). av kar Ta dvo, To Kpdtog Karabdikng kar 1o Kpdroc Extéeong
CLHPWYNOOLY OTNV HETAPOPA TOV KATASIKOD.
2- It eCaipeTIkEG TEQITTACEG, TA ILPRAAOUEva Mépn pmopel va
CLUPWVYNOOLY OTNY UETAPOPA EKEIVOV TWV KATASIKWY TWV OToIV N
evamoueivaca mepiodog TNG TTOIVAG TOLG eval ANyOTEPN aTo 6 UAVEC.

ApBpo 4
MAnpopopicc avapopikd ue Tnv EKTéAeon

1- To Kpdrog ExtéAeoncg ©a Trapéxel TIC akOAOLBES TTANPOPOPIES TTO
Kpdtog Karabikng avagopikd pe Tny ektéAeon Tng KaTadikng:

a). av o katdbikog éxel amodpdoel and  kpdmon TPV TNV
CLUTTANPEWOTN TNG EKTEAEONG TNG KATASIKNG OTO £6aPOg Tou KpdToug
EkreAeong.

B). av 1o Kpartog Karadikng IntHoel eIk €k0eon YIa TOV KATASIKO.
Y). OTav Kpivel OTI N eKTEAETN THS KATASIKNGS £xel OLUTTANPMOEI.

2- To Kpdrog Karabikng Ba mAnpogopei Tov katdidiko ypamTtag yid pérpd
TToL MaPONkav amod 1o is1o 1) aTd To Kpditog EkTéAeoNS KATG atrd auTr TV
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ZUUPWVIQ, WG ETMONG YIA TIG ATOPATEIG TTOL TTAEBNKAV ATTO OTIOIOSHTTOTE
amod Ta SVO KPATN AVAPOPIKG YE TNV QITNON LETAPOPAG.

Apbpo 5
AvraAAayn mAnpogopiwv

Ta IvpParioueva Mépn Ba aviaAhdoouv etnciog r otav Intnes,
TTANPOPOPIES VI TOLG KATASIKOLS TTOL Eival TTOAITEG O Evag TOL AANOU.

ApBpo 6
Aitnua Meragopdc

le TEQIMTWON aImuaTtog petagopds, 1o Kpdrog Karadikne ©a
TMPOWOE Ta akOAoLBA £yypaPa Kal TANPOPOpics oTo Kpdtoc EkTéAeonc,
EKTOG €AV CLUPWVNOEI SIAPOPETIKA HETAED TV SO0 TUURAANOUEVEOV
Mepav:

a). Ta oToixgia ToL KaTadikov CLUTTEPIAAUBAVOUEVOL TOL OVOUATOG
T0L/TNG, EMBETOL, dvoua TTATEPA, NUEPOUNVIA KAl TOTTO YEVVAOEWG.

B). Ta éyypapa umTNKodTNTAG TOL KATASIKOL, EAV LTTAIPXOLV.

Y). TO KeiUEVO TV VOUIK®V eyypd@pov OTo OToio PaAcicTnke n
amogaon.

). To aitnua HETaPOPAg TTOL &yIve aTd TOV KATASIKO, f) TOV VOUILO
TOL/ TNG AVTITTPOCWTTO CLUPWVA Pe TO ApOpo 3(1.6).

€). AvTiypago NG SIKAOTIKAG ATOQaOoNG TTow eméRaAe TNV KaTadikn Kal
TNV amo@aon TRV pHOSIOV PX®V YIA TNV VOUIKA I0X0 TNS, OTToL
epapuoleral.

o1). MoTomonTikd TO OToIo ekdibeTal ad To KpdTog Karasdikne yia tnv
TEPIOSO £kTIoNG TNG PUAGKIONG, TNV TTEPIOEO TTOL © KaTadikog fnrav uTod

KOATNON TEIV TNV KN Kal ATTOVOUR XAPITOG, AUVNOTIA, HETATOOTT KAl TV
gvamoutivaoa mepiodo NG katasdikng.

¢). latpikd mMoTOTOINTIKG TNG PUOIKAG KAl TIVELUATIKAG KATAGTAGNC
TOL KaTadikouv.
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ApBpo 7
AikaioAoyntikd éyypaga

To Kpdartog EkTéAeong Ba mmapexel Ta akdAoLBa éyypapa epooov Tou
{ntnOei ammod To Kpdarog Karadikng:

a). Eyypagpo 1 ToToToINTIKO TTOL aTrodelkviel OTl O KATASIKOG Eival
ToAITNG ToL KpdToug Extéleong

B). AvTiypago ToL VOHOoUL ToL KpdToug EkTEAeaNG TTOL TTPORAETTE! OTI N
mPaEn N TapdAeyn yia AOYAPIAoUO TNG OTToiag emMPARBNKE N KaTadikn
ouvioTa adiknua oto Kpdartog ExktéAeonc.

ApBpo 8
E€éraon IvykardBeong yia Meragopd

1. To Kparog Karadikng 6a diaoceaAilel 011 n ouykatdBeon n ofoia
avapéperal oto apbpo 3 (1.6) 606nke eAevBepa, BeEAnUATIKA Kal PE TTANEN
YVGION TGV CLVETEIY ALTAG. _

2. To Kpdarog EkréAeong Oa Sikaiovrar va Siacpalioe, PECW TOL
MEOEEVOL N AAAOL AlOPATOLXOL TOL TOL Ba CLPE®VNBE, yia TNV
oLykaTaBeon n omroia £xel 6NAwBE amd To Kpdartog Katadikng.

ApBpo 9
Amravrnon oro Aitnua Merapopdg

To airoby cLPRANOUEVO HEPOG Ba amro@aadilel vTOG evOS PNVOS
Qo TNV TAPAAAPn TV eYYPAPWY TTOL Ava@ipovTal OTo apbpo 7 NG
OLUPVIAG ALTAC YIA TV ATTOSOXN | APYNON TOL AITHUATOS UETAPOPAG
Kal Ba TTANPOPOPET YPATITOGS, AVAAOYA PE TNV TTEQITITWON, TOV KATASIKO,
N Tov VOUIUO TOL/TNG AVTITTPOCWTIO KAl TO KPATOG KaTadikng yia Tnv
amoQaAcn ToV.

ApBpo 10
Xpovog, TOIMOG KAl TPOITOS HETAPOPAS

Ta IupPailopsva Mépn Ba oupp@voLv yia Tov TOTO, TNV
NHELOUNVIA KAl TOLG OPOLE HETAPOPAG TOL KATASIKOL TO CLVTOHOTEQO
Suvarov.
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ApbBpo 11
E§oSa puerapopdc

OAa 1a £§oba TTov oxeTilovTal PE TNV PETAPOPG TOL KATASIKOL AT
TNV NUepounvia mou mapadidetal oo Kpdrog EktéAsong, Ba emBapdvouy
TO KPATOG EKTEAEONG.

ApBpo 12
AicvBernocig yia Ekrédson
NG Ammogaong uerd v Merapopd

1- To Kpdarog ExTéAeong uroxpeoLTal:

Q). va CLVEXIOE TNV EKTEAECT TNG KATASIKNG AUECWS pe amOpacn TG
apHOSIag apxng avtoL

H

B). péow OSIKAOTIKAC 1 SIOKNTIKAC SIaSIKACIAG, va PETATPEWEN TNV
KQTadikn o€ ammd®aAcn TOL KPATOLS TOLTOV, MOTE VA LTTOKATACTHOE TNV
TToIVr) TToL TTEOPRAETETal aTTO TO Sikalo Tov KpdToug EkTéAeong via To {610
adiknua, kKaTw amo 1o APBPO ALTO, PE TNV TIUWEIA TTOL EMRANBNKE OTO
Kparog Karadikng.

2- To Kpdrtog EktéAeong, epooov Tou IntnBsi, vToxpeoLTAl va
mAnpogopnoe 10 Kpdrtog Karadikng mpiv amd TN HETAPOPd  TOL
karasdikov, TTola amod TG 5IadIkacieg TTPOKEITAl va AKOAOLBNOEI.

3-H ektéAeon Tng kartadikng Ba SiEmeral Ao ToLG VOUOLES TOL KPATOLS
EkTéAeang kai To KpATOC AQLTO Ba gival ATTOKAEIGTIKA APHOSIO va AAURAVE
OAEC TIG AppOLOLTEG ATTOPATEIG.

4-1Tnv  TepIMTon oLveXI{OUEVNG eKTEAEONG, TO Kpdtog EkTéAeong
SeCPEDETAl Ad T VOMIKA POON Kal TN SIAPKED TS KATASIKNG OTIWS
kaBopiotnke amd to Kpdrog Karadikng.

5-OUwG, OTIg TepMTAOOEC GTOL N KATAdikn N ommoia emMPARBNKe eival
amo m evon 1) ™ SIAPKEG TNG ACLHRIBACTN pe TO Sikaio Tou KPATOUG
EkTEAeONg, 1 edv 1o Sikaio auTd amaiTel TOVTO, TO KPATOC ALTO UTTOPE,
HEOW TNG apuodsiac apxNg ToU, va TTPOTAPHOCE TNV KATadikn e TNV
TIN@PIA eKEVN 1) Ta PETEQ EKEIVA TTOL TIPOPAETTOVTAI ATTO TO SIKO TOL SIKAIO
Y3 Tapouolo adiknua.
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4-LTNV TIEQITITCON UETATPOTING WIAg Katadikng, To Kpdrog EktéAsone Oa
epappodlel Ty kN Tou Sladikacia. ‘Otav UeTATEEMEl TNV KATAdIKN, N
cPuOSIa apxn LTTOXPEoLTAl :

a). Na éeoueberal amod 10 gLVPNUATA OO0V APOPA TA YEYOVOTA aThV
EKTAOT TTOL EEAYOVTAI AUECA N EPUETA ATTO TN SIKACTIKA AmTOpaan TTou
exdibeTal oTo KpaTtog Katadikng _

B). Na pnv pETarpere npwpia mov gLVETAYETAl OTEPNON TNS EAELBEPIAC,
o€ XpNUaTkn TiHweIa

y). Na a@aipg OAOKANPEN TNV TERIOSO OTEPNONG TNC EAELBERIAC TTOU EXEl
EKTIOEI O KATASIKOG

8). Na unv XeipoTepeLEl TNV TILWEIa TTou £xel emPANGe otov katadiko kal
va unv SeOpEVETAl aTT' OTTOIOSATIOTE KATWTATO OPIO TTOL EVEEXOUEVC
TTooRAETETAl ATTO TO bikalio ToL Kpdartoug EkTéAeonc, via To adiknua n 1a
adIKNUATA TTOL EXOLYV diaTTPaxOEi.

7- EQv n &iadikaoia PeTaTporming AQuPAvel Xopd LETA TNV PETAPOPA TOL
katadikov, 1o Kparog EKTEAEONG O@eiAel va £xel QLTOV LTTO KEATNON I
kar'' GAAov TpoTTo va Siacpalilsl TNV TApoLoia ToL/TNG OTo £5APOC TOL
HEXPI TO TEAOG TNG Sladikaoiag avTng.

ApBpo 13
Amrovopun Xapirog, auvnoTia Kal HETATPOT

Omroicdnmorte amo 1a ZLUPAAANOUEVA LEPN UTTOEEl, OOUMOVA UE TO
€BvIKO TOL 6ikalo, va aTmmovéuEl xdpen, auvnoTia 1) PETATPOTI NG
KaTadikng Tmou emMPANBNKE evavTiov TOL KATASIKOL.

ApBpo 14
AvaBewpnon ng Amogpaocrnc

Movo To Kpdtog Katabikng éxer Sikaicopa yia avaBeopnon g
SIKaOTIKNG a1moPaCng TTOL €K6OBNKE YIa TO TPOCWIO TO OTI0IO
LTTOKEITAI OTNV PETAPOPA.

ApBpo 15
AigAevon amo Tpiro Kpdrog

Omoiodnmorte amd ta LouuPaAiopueva Mépn, PETA Ao aitTnua Tou
AAAov TupPparAouevoL Mépoug, OEiAel va ponda
oty &iEAevon katadikov amd 1o £dawoc Tov ot TPITo KpdTtog f amo
0iTo Kpdtog oto AMo  IupBaiousvo Mépog, Paoiléuevo Ot
OLUPGVIA HETAED TOL GAAOL JULUPBAANOUEVOL MEPOLG KAl TOL TPITOL
Kpdaroucg.
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ApBpolé
Avadpouikornra

MEOVOIEG TNG CLHPWVIAG oumg Ba TLYXAVOULV ETTIONG EPAPPOYNG OF
ammo@dcEg oL ek60BNkav amd Ta dikacTpia OTTOIOLONATTOTE €K TWV
TOUBCANOHEVGV MEPGY TTPIV QULTH Va TeDE O 10XV,

Ap6po 17
O&oi EmKolveviag

OTOIQ8ATIOTE  emMKOIVGVIa  peTafd TV  IUPBAAOUEVLDY  MEepyv
AVAPOPIKA HE HETAPOPd KaTadiK®y Oa TTPAYMATOTIOIETAl HECW TOU
Yroupyeiov  Akaioobvng  kai  Anuooiag  Tagng TG Kumpiakng
Anuokpartiag amd T pia TAeLEA Kal Tou YTTovpyEioL AlkaloobvNg NG
loAauikKAC Anpokpartiag Tou Ipdv amd TNy AN, HECG SITTAQUATIKGV
0dV.

Ap6po 18
AicvBérnon Alapopwv

O appddiee apxic Twv  TOPRAMOpEVY Mepov Ba  Abvouv
OTIOIGSATIOTE SlAPopPd TTPOKOTITEL AOY® TNG EPUNVEIAG KAl EKTEAEONG TNG
TOUPQVIOC ALTAG MECK AUEC®Y SIATTRAYHATELOEWY N SITTAWUATIKWV
06WV.

ApBpo 19
TpomomroINoeIg

H  Iopgovia aut Pmopsl va TEOTIOTOINGEl HE KOIvr) YOATTTH
ouu@via TV IvppPalopivey Mepav. TéToleg Tpotoroinoeg Oa
TEOOLV TF IOXL COUPWVA PE TOLG VOLOLS KAl TV V0 LLUPCANOPEVRY
Mepaov.

Ap6po 20
MepioSog loxbog TnNg Ivppwviag

H Iuppovia auth 1i8etal og 100 yia 5 &n ammo 1y nUEPOUNVia NG
TEAeLTAIAG &160TTOINONG ATTO OTTOINSNTIOTE ATTO TA TOMPaANOuEVa Mépn
TPOG TO AMo Mépog, Snhavoviag ot éxel TTapel OAa TA WETPA,
oOUPVA pE TO SiKAIO KAl TOLG KAVOVIOPOULS TOL Yid gqpappoyn g
LOUP@VIAg avTNG. Me TOV TEPUATIOUO TNG npoovocpspesloog EPIOS0L,
n Lopewvia Ba rrcpomvzml auTopaTa yia TeEPIodo svog £TOLG, KUOE
®OPA, eKTOC £AV Eva amd Ta Tuupardpeva Mepn EVNUEPWTE ypomcog
TO GAANO XLUPOANOPEVO MEPOG Yia ™nv TEOOECT TOL VA TEPUATIOE TN
TOHPGVIa £€1 PAVES TIPIV TOV TEQUATIOHO TNG TTAPOVCAG TTEPIOSOUL.
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H AAEN 1 TEPUATIOPOS TNG TIERIOGOL 10XVOG TS LLHPWVIAg auTng bev
Ba emnpedlel kapia aitnon WETapopdag n omoia &xe LITOPANGEN otav

ioyue N Ivpewvia.

H JTuop@avia autn, mou amotedstar amd lMpooiuio kar 20 ApBpa,
ouvTaxenke otn Agvkwaia, TNv 211 Noguppiov 2014, avrioToixwg Tnv 307
Aban 1393, ot 600 eficov auBevTiKG avriypaea otny EAANVIKN, Mepaikn

kal AyyAIKN) YAwOOTQ.

Ie- TEPITTON Gla@opds Touv Ba TpokLYE amd TNV EpUNVEIA NG
TOUPVIAG avtng, Ba LTTEPIOXVE TO AYYAIKO KEIHEVO.

MNa v Kupépvnon
Tng Kvmpiakng Anpokpariag

------------------------------------------

@wvag NikoAdou
Ymovpyog Aikaloobvng Kai
Anpoociag Taewg

Na v KuvBépvnon tng loAapiknig
Anuokpariag Tov lpav

A.E. Ap. Mostafa Pourmohammadi
Ymoupyoc Aikaioobvng
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MEPOZX IlI
(AyyAikn yAwooa)

AGREEMENT ON THE TRANSFER OF PERSONS SENTENCED TO IMPRISONMENT
BETWEEN
THE REPUBLIC OF CYPRUS
AND
THE ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN

Preamble
The Republic of Cyprus and the Islamic Republic of Iran, hereinafter referred to as “the
Contracting Parties”, considering the bilateral interest to strengthen the effective cooperation in the
field of transferring sentenced persons, based on the principles of national sovereignty and the social
rehabilitation of sentenced persons. have agreed as follows:

Article 1
Delinitions
The meaning of the terms used in this agreement is as follows:
1. ”Sentencing State” means the State whose courts have imposed a sentence of imprisonment

or other freedom — depriving punishment on the person who may be, or has been, transferred.

2. “Enforcing State” means the State that executes in its territory the judgment of
imprisonment or freedom depriving punishment issued against a person of its nationality.

3. “Sentenced Person” shall mean a person who has been sentenced by a judgment issued by
the courts of one of the Contracting Parties to imprisonment or deprivation of liberty for commission

of a crime.
4. “Competent Authorities™ of either of the Contracting Parties are bodies that according to

their law are involved in any way in the transfer of the sentenced persons.

Article 2
Scope of Agreement
Either of the Contracting Parties shall, in accordance with the provisions of this agreement,
transfer to the Enforcing State individuals who have been sentenced to imprisonment within the
territory of the Sentencing State in order to serve their sentence or the remaining scntence imposed on
them.

Article 3
Conditions for Transfer

1. A sentenced person may be transferred only cn the following conditions:

a) If that person is a national of the Enforcing State;

b) If, according to the laws of the Sentencing State, the judgment is final and binding;

¢) If the remaining period of punishment mentioned in the judgment is 6 months or more;

d) If the Sentenced Person consents to his/her transfer, or it is requested by his/her legal
representative or by one of the Contracting Parties in view of his/her physical or mental condition;

e) If the act for which a sentence has been made constitutes an offence according to the laws
of the Enforcing State;

f) If both the Sentencing and the Enforcing State agree with the transfer of the sentenced
person.

2.In exceptional cases, the Contracting Parties may agree to transfer those sentenced persons
that the remaining period of their punishment is less than 6 months.
(=,
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Article 4
Information on Enforcement

1. The Enforcing State shall provide the following information to the Sentencing State
concerning the enforcement of the sentence:

a) If the sentenced person has escaped from custody before completion of the enforcement of
the sentence in the territory of the Enforcing State;

b) If the Sentencing State requests a special report on the Sentenced Person;

¢) When it considers the enforcement of the sentence to have been completed.

2. The Sentencing State shall inform the sentenced person in writing of actions taken by itself
or the Enforcing State under this agreement as well as the decisions made by either of the two States
concerning the request for transfer.

Article 5
Exchange of information
The Contracting Parties shall exchange, annually or when requested, information on the
sentenced persons who are nationals of each other.

Article 6
Request for Transfer

1. In case a transfer is requested, the Sentencing State shall forward the following documents
and information to the Enforcing State, unless otherwise agreed between the two Contracting Parties:

a) The particulars of the Sentenced Person including his/her name, surname, father’s name,
date and place of birth;

b) The documents of the nationality of the Sentenced Person, if any;

¢) The text of the legal documents upon which the judgment is based;

d) The request for transfer made by the Sentenced Person, or his’her legal representative
according to Article 3 (1.d);

¢) A copy of the judgment imposing the sentence and the decision of the Competent
Authorities on its legal validity, where applicable;

f) A certificate issued by the Sentencing State on the period of imprisonment served, the
period the sentenced person spent in custody before trial and pardon, amnesty, commutation and the
remaining period of the sentence;

g) A medical certificate on the physical and mental status of the Sentenced Person.

Article 7
Supporting Documents

The Enforcing State shall provide the following documents if requested by the Sentencing
State:

a) A document or certificate proving that the Sentenced Person is a national of the Enforcing
State;

b) A copy of the law of the Enforcing State which provides that the act or omission on
account of which the sentence has been imposed constitutes an offence in the Enforcing State.

Article 8
Examination of Consent to Transfer
l. The Sentencing State shall ensure that the consent referred to in article 3 (1.d) has been

i

declared freely, voluntarily and with full knowledge of consequences 1hereof@
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2 The Enforcing State is entitled to ensure, through its consul or other official agreed upon,
of the consent which has been declared by the Sentencing State.

Article 9
Reply to Request for Transfer
The Requested Contracting Party shall decide within one month after receiving the documents
referred to in art.7 of this agreement on accepting or refusing the request for transfer and inform in
writing, as the case may be, the sentenced person, or his /her legal representative and the Sentencing

State of its decision.

Article 10
Time, Place and Manner of Transfer
The Contracting Parties shall agree on the place, date and conditions for transfer of the
sentenced person at the earliest convenience.

Article 11
Transfer Expenses
All expenses related to the transfer of the sentenced person as of the date he is delivered to the
Enforcing State shall be borne by the Enforcing State.

Article 12
Arrangements for Enforcing the Judgment after Transfer

1. The Enforcing State is obliged to:
a) Continue the enforcement of the sentence immediately upon an order of its competent
authority; :

Or

b) Through a judicial or administrative procedure, convert the sentence into a decision of that
State, thereby substituting a punishment prescribed by the law of the Enforcing State for the same
offence, under this article, for the punishment imposed in the Sentencing State.

2. The Enforcing State, if requested, is obliged to inform the Sentencing State before the
transfer of the sentenced person as to which of the procedures it will follow.

3. The enforcement of the sentence shall be governed by the laws of the Enforcing State and
only that State is competent to make all appropriate decisions.

4. In the case of continued enforcement, the Enforcing State shall be bound by the legal
nature and duration of the sentence as determined by the Sentencing State.

5. However, in cases where the sentence imposed is by its nature or duration incompatible
with the law of the Enforcing State, or its law so requires, that State may, through its competent

authority, adapt the sentence to the punishment or measures prescribed by its own law for a similar
offence.

6. In the case of conversion of a sentence, the Enforcing State shall apply its own procedure.
When converting the sentence, the competent authority is obliged:

a) To be bound by the findings as to the facts insofar as they appear explicitly or implicitly
from the judgment issued in the Sentencing State;

b) Not to convert a punishment involving deprivation of liberty to a pecuniary punishment;

¢) To deduct the full period of deprivation of liberty served by the Sentenced Person;

d) Not to aggravate the punishment imposed against the Sentenced Person and not to be
bound by any minimum which the law of the Enforcing State may provide for the offence or the

offences committed.
<=3 \
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7. If the conversion procedure takes place after the transfer of the Sentenced Person, the
Enforcing State shall keep that person in custody or otherwise ensure his/her presence in its territory
until the end of that procedure.

Article 13
Pardon, Amnesty and Commutation
Either of the Contracting Parties may in accordance with its national law grant pardon,
amnesty or commutation of the sentence imposed against the Sentenced Person.

Article 14
Review of the Judgment
Only the Sentencing State is entitled to review the judgment issued for the person who is the

subject of the transfer.

Article 15
Transit from Third State
Either of the Contracting Parties, upon the request of the other Contracting Party, shall assist

in transiting a Sentenced Person from its territory to a third State or from a third state to the other
Contracting Party based on an agreement between the other Contracting Party and the third state.

Article 16
Retroactivity
Provisions of this Agreement shall also be applicable to the judgments issued by the courts of

either of the Contracting Parties prior to its entry into force.

Article 17
Channels of Communication
Any communication between the Contracting Parties regarding transfer of sentenced persons

shall take place via the Ministry of Justice and Public Order of the Republic of Cyprus on the one side
and the Ministry of Justice of the Islamic Republic of Iran on the other side, through diplomatic
channels.

Article 18
Settlement of Disputes
Any dispute in interpretation or execution of this Agreement shall be settled by the competent

authorities of the Contracting Parties through direct negotiation or diplomatic channels.

Article 19
Amendments
This Agreement may be amended by mutual written agreement of the Contracting Parties.

Such amendments shall enter into force subject to the laws of both Contracting Parties.

Article 20
Validity of Agreement
This Agreement shall be in force for five years as of the date of the last notice of either of the

Contracting Parties to the other Contracting Party, stating that it has taken all measures in accordance
with its laws and regulations for entry into force of this Agreement. Upon expiration of above
mentioned period the Agreement will automatically be extended for one year periods, unless one of
the Contracting Parties informs in writing the other Contracting Party of its intention regarding the
termination of the Agreement six months prior to the termination of the current perion
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The expiration or termination of the validity period of this Apreement shall not affect any
request for transfer initiated when the Agreement was effective.

This Agreement consisting of a Preamble and 20 Articles was drawn up in Nicosia on 21¥
November 2014, corresponding to 30™ Aban 1393 according to Iranian calendar, in two equally valid
copies in the Greek, Persian and English languages.

In the event that any dispute arises as a result of the interpretation of the texts of this
Agreement, the English text shall prevail.

On behalf of the Government On behalf of the Government
of the Republic of Cyprus , of the Islamic Republic of Iran

-E.Mr. lonas Nicolaou H.E. Dr. Mostafa Pourmohammadi
Minister of Justice and Public Order Minister of Justice



